
Washington County 
Developmental Disabilities 

Program

Condado De Washington 
Programa de Discapacidades del 

Desarrollo



Who Do We Serve? A Quien Servimos?

❑ People with an 
Intellectual Disability 
(ID) or Developmental 
Disability (DD)

❑ All ages

❑ No financial eligibility

❑ Services are free

❑ Personas con 
discapacidad intelectual 
(ID) o discapacidad del 
Desarrollo (DD)

❑ Todas las edades
❑ No basado en ingresos
❑ Servicios son gratuitos



Eligibility Elegibilidad

 Intellectual Disability 
diagnosed by age 18

 IQ pattern under 65 
or

 IQ under 75 with low 
adaptive scores in 
two areas and the 
person will need 
support indefinitely

❑ Discapacidad Intelectual 
diagnosticada antes de los 18 años

❑ El Patrón de cociente intelectual tiene 
que ser menos de 65 o

❑ El Cociente Intelectual menos de 75 
con puntos adaptativos bajos en dos 
áreas áreas o mas en conjunto con la 
necesidad de necesitar apoyo por 
tiempo indefinido 



Eligibility Elegibilidad

 Developmental Disability:

 Diagnosed with a 
developmental disability by 
age 22

 Low adaptive scores in two 
or more areas

 Low adaptive scores are 
directly due to 
developmental disability

 Supports must be similar to 
someone with an 
intellectual disability

❑ Discapacidad del Desarrollo:

❑ Ser diagnosticado con una discapacidad 
del desarrollo a los 22 años.

❑ Tener puntajes adaptivas bajas en dos o 

más áreas.

❑ Los puntajes adaptivos bajos deben de ser 

directamente debido a una discapacidad 

del desarrollo de la persona.

❑ Los apoyos deben ser similar a los de una 

persona con una discapacidad 

intelectual.



Eligibility Elegibilidad

 Cannot be due to 
mental health 
issues, long standing 
drug abuse or 
alcohol abuse

 All testing must be 
done by a qualified 
professional

❑ No puede ser debido 
problemas de salud mental, 
abuso de drogas o alcohol 
crónico.

❑ Todos los exámenes y estudios 
tienen que ser realizados por 
un profesional calificado.



How to Apply Cómo Aplicar

❑ If you think you or your 
child might be eligible:

❑ Contact our Intake Line 
503.846.3747

❑ We will mail you an 
application and Releases 
of Information to obtain 
needed records

❑ We can provide 
assistance filling out 
the application!

❑ Si usted cree usted que su hijo/a o 
usted podrían ser elegibles:

❑ Comuníquese con nuestra línea de 
admisión al 503-846-3747

❑ Por correo, le enviaremos una 
solicitud y formas para pedir 
autorización de información en 
orden de obtener los récords  
necesarios.

❑ ¡Ofrecemos asistencia para 
completar la solicitud!



Timelines Linea de Tiempo

 The eligibility 
process can take 
up to 90 days.

 It can take 
another 3-6 
months to access 
funded services  

❑ El proceso de 
elegibilidad puede 
tomar hasta 90 días.

❑ Pudiera tomar otros 3-
6 meses para recibir 
autorización de fondos 

para usar servicios.



What do we do?             Que hacemos?

✓ Support choices of 
individuals with 
disabilities

✓ Provide case 
management

✓ Provide resource and 
referral

✓ Apoyar las opciones 
de las personas con 
discapacidad

✓ Manejar su caso y 
servicios

✓ Conectarlos a recursos 
y referencias



What else?                    Que mas?

✓ Authorize in-home 
supports (K-Plan)

✓ Provide residential 
services (living 
outside home)

✓ Provide 
employment 
supports

✓ Autorizar apoyos con 
fondos en casa 
(llamado K Plan)

✓ Referencias para 
servicios residenciales 
(Vivienda fuera de la 
casa)

✓ Proveer apoyos de 
empleo



Services Servicios

✓ Relief care 

✓ Training to help with 
support needs

✓ Make your home 
more accessible

✓ Help with behavioral 
challenges

✓ Cuidado de Alivio
✓ Entrenamiento para 

ayudar las necesidades 
de su hijo/a

✓ Hacer su hogar mas 
accesible

✓ Ayuda con problemas de 
comportamiento



Services Servicios

✓ Get connected with 
support for everyday 
activities

✓ Find supportive activities in 
your community

✓ Transportation (Adults)

✓ Coaching for employment

✓ Conectarlos con el apoyo 
para las actividades diarias

✓ Encontrar actividades de 
apoyo en su comunidad

✓ Transportación (Adultos)

✓ Apoyo para mantener 
empleo



We Do Not… No Hacemos…

➢ Authorize or fund therapies

➢ Approve you for Medicaid or 
Social Security

➢ Provide Rental 
Assistance/Housing

➢ Provide direct financial 
assistance

➢ Provide guardianship services

➢ We could possibly refer you 
to these services, if needed

➢ Autorizar o financiar terapias

➢ Aprobar o manejar casos de Medicaid o 

Seguro Social

➢ Proporcionar asistencia de 

alquiler/vivienda

➢ Proporcionar asistencia financiera 

directa.

➢ Proporcionar servicios de tutela

➢ Posiblemente podríamos referirlo a 

estos servicios, si fuera necesario.



Developmental Disability Awareness Month

Washington County has 
declared March

Developmental Disability Awareness Month

El condado de Washington tiene
declarado marzo

Mes de Concientización sobre Discapacidades 
del Desarrollo

 



Contact Information

5240 NE Elam Young Pkwy, Ste. 150

Hillsboro, OR 97124

In-Home Services/ Servicios en casa: 
3700 SW Murray Blvd, Ste. 2100

Beaverton, OR 97005

Intake Line/ Línea de admisión: 503-846-4737
Main Line/ Línea principal: 503-846-3150

Fax: 503-846-3149

FIND US HERE!

ENCUENTRANOS 
AQUI!
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